EROS @ VAR

AMERIKAI MAGYAR EVANGELIKUSOK LAPJA

42. EVFOLYAM

1976. JUNIUS

3. SZAM

KEMENY PETER:

Biztonsagbdél bizalomig

Most, hogy egyre mulnak az évek,
és egyre-masra veszitjilkk el csala-
dunk tagjait és baratainkat, és koze-
lediink magunk is a végs6 hatarhoz,
gyakran kisért az a kérdés: miért is
tortént mindez? Miért szakitott ki
benniinket Isten egykori életiinkbdl
és plantalt ide a vildg masik végére?
Mi az amit el kellett volna végez-
niink?

Mint emigrans magyarok sokszor
igyeksziink erre a kérdésre azzal a
szépenhangzé szélammal valaszolni,
hogy “Isten idetelepitett benniinket,
hogy ezen a foldon tartsuk fenn a
szabad magyarsag eszméjét és ké
sziiljink fel arra az idére, amikor
visszaplantalhatjuk majd azt a rab-

sagban feln6tt mai magyarhoni nem-
zedék szivébe.” Tapasztalataink saj-
nos azt mutatjak, hogy ez nem igy
van. Tébb az oka ennek.

Az els6 az, hogy fiatalsagunk csak-
nem viladgszerte beolvadt az Gj nem-
zetei testébe, és magyarsaga vagy
csak névleges, vagy legjobb esetben
masodlagos. Gyermekeink csak igen
kevés helyen beszélnek magyarul
otthonukban, és a legels6é alkalom-
mal az orszag nyelvére forditjak a
tarsalgast. Sok “barat” még arra is
vetemedik, hogy ha meglatogat min-
ket, az idegen nyelvet hasznalja gyer-
mekeink jelenlétében, hogy azokat
is bekapcsolja a tarsasagba. A ve-
gyes hazassagokrdl pedig ne is be-
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széljlink, ha minden tiz esetben egy-
nél el6fordul, hogy a masik hazas-
tars megtanul legaldbb torve magya-
rul, akkor mar csodardl lenne szé.

A masodik az, hogy a kiilféldi ma-
gyarsagnak csak kis szazaléka €l
magyar kozOsségi életet. Bar vannak
egyleteink, ezek nagy szamuknal fog-
va inkabb szétszakitjak, mint Ossze-
kotik a magyarsagot. Hiszen vala-
mennyi az egyetlen és az “igazi” sze-
retne lenni, és emiatt sok a viszaly.
Valljuk be azt is, hogy ahol megvan
a jo kozosségi élet, ott sincsen cél-
tudatos torekvés arra, hogy nemzet-
ment6 munkéat végezzenek a tagok,
legtobb helyen elegendé az, ha meg-
van az ‘‘Osszetartds”, amelynek lat-
hat6 eredménye vagy egy “klub”
vagy egy ‘magyar haz”. De egyikiik
sem egyenlé egy igazi magyar kul-
turkozponttal, amelyikre sziikség
lenne akkor, ha a fenti szép szélam
csakugyan feladatunk lett volna.

A harmadik az, hogy még az egy-
hazak keretein sem sikeriilt fenn-
tartani a magyarsag-ment6 szolgéla-
tot, mert kényelmi szempontbdl in-
kabb a helyi egyhazak kozeli gyiile-
kezeteihez csatlakoztak, mondvan
azt, hogy Istent barmilyen nyelven
lehet tisztelni és szolgalni. Igy is
van —, de csak akkor, ha feladtuk
eleve azt a célt amelyikkel idevette-
tésiinket igazolni szerettiik volna.

Ha tehat 6szintén kérdezziik meg,
és becsiiletesen akarunk valaszolni
sajat kérdésiinkre, akkor vilagos,
hogy Istennek inkabb egy egyéni,
mint egy kozOsségi célja volt azzal,
hogy idehozott benniinket. Ezt vizs-
gélgatva jutunk arra a megallapitas-
ra, hogy Isten kiragadott benniinket
egy biztonsagbdl, egy tarsadalmi élet
megszabott rendjébdl, amelynek tor-
vényei €s szokédsai biztonsagos kere-
tet adtak életiinknek, s elvezetett
valahova, ahol azok a keretek, azok
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a torvények nem jelentenek semmit.
Olyan védtelenek lettiink mint a ta-
vaszi rak, amelyik leveti pancéljat,
és meztelen, védtelen mindaddig,
amig ki nem alakitja, ki nem izzad-
ja magdbdl az Gj pancélt, amelyik
életét megvédi majd.

Ezen a pancélon ideérkezésiink
Ota dolgozgattunk. Megtanultuk az
uj torvényeket, beleilleszkedtiink az
uj szokasokba és ma ujra teljesen
biztonsagban érezhetjiik magunkat,
mert koriilottiink olyan tenger van,
amelyiknek daramlatait, hullamveré-
sét, id6valtozasat ismerjiik. A kérdés
azonban ma ez: vajjon ez volt-e Is-
ten célja veliink, hogy kiprébalja,
hogy tudunk-e egy uj védelmi rend-
szert kialakitani és biztonsagban é€l-
ni? Ebben pedig egyenléek vagyunk
az otthon maradottakkal, akik ha-
sonldé élményen estek at, s ma 6k is
hasonlé helyzetbe jutottak: ismerik
a “dorgést”.

Sajnos azt kell mondanom, hogy
itt van a hiba. Isten célja az volt a
masodik vilagégéssel, hogy kimozdit-
sa, tobbek kozott, a biztonsagban
€16 magyarsagot is emberi biztonsa-
gabol és elvezesse oda, hogy megta-
nuljon ujra bizni Istenben és merje
életét Rea hagyni. Ez a megrazkdd-
tatas hathatés is volt az els6é évek-
ben. Keresték az emberek az Istent.
Segitséget vartak Tole és utmuta-
tast. De amint megkaptak, elkényel-
mesedtek és ujra biztonsagra tore-
kedtek, és harminc év alatt, egy em-
berolté alatt, odajutottak, ahol a ha-
boru vége el6tt voltak, beleilleszked-
tek a vildg rendjébe, és csendesen
usztak az arral.

Mi kellett volna, hogy torténjék?
Egy erds, Istenben bizé nemzedék-
nek kellett volna felnovekednie, aki
megtanulta, hogy Vele minden lehet-
séges, és életét egészen Red hagyja.
Ennek a nemzedéknek kellett volna
kovassza lennie mindeniitt ahova Is-
ten elvetette: Eszak- és Dél-Amerika-
ban, Afrikdban és Ausztralidban,
hogy azok, akik nem szenvedték el a
nagy megrazkddtatast, €16 példan ta-
nuljdk meg, hogy mit jelent Isten-
ben bizni, és hova vezet az ilyen bi-
zalom. Ugyanennek kellett volna tor-
ténnie odahaza, hiszen a torténelem
tele van példakkal, amelyek azt mu-
tatjak, hogy a héditét a végén meg-

héditotta a leigazott nép: lelkileg,
kulturajaban, életfelfogasaban.

Hogy ez nem tortént meg, ez a mi
nemzedékiink hibaja és bine.
Emiatt kell majd szamot adnia.
Mert Isten orszagabdl, amelyet meg
kellett volna valésitania — ahogy le-
het —, inkabb a poklot utanozta.

A pokol pedig nem tiiz, nem fajda-
lom, hanem olyan mint egy iszapten-
ger, amelyben elsiillyed az ember
lelke és gondolatai ellustulnak, aka-
rata elpuhul, szenvedélyei nincsen-
nek. A pokol nem szenvedés hanem
eltompultsag, a pokol az abban vald
hit, hogy nincsen semminek sem ér-
telme.

S ha jon majd a halal, akkor sem
az ismeretlentél kell félnie az em-
bernek —, mert ami ismeretlen az
sokszor érdekes és izgatd. Amit6l
félnlink kell az nem egy biintetés,

hanem egy tiikorbenézés: szemtol
szembe allunk majd onmagunkkal
ugy, ahogy még eddig sohasem lat-
tuk magunkat. Latjuk, hogy mivé le-
hettiink volna, de nem lettiink. Lat-
juk azokat, akiket szeretniink kellett
volna, de nem szerettiink. A terhe-
ket, amelyeket fel kellett volna ve-
gylink, de nem vettiink fel. A torté-
nelemnek azt a részlegét, amelyet
alakitanunk kellett volna de nem
alakitottunk. Az izgalmas eszméket
és feladatokat, amelyeket tulsago-
san soknak gondoltunk, és ezért el-
kerultiink.

A biztonsagot valasztottuk, ahelyett
hogy megtanultunk volna Istenben
bizni. S a foldi biztonsag itt ma-
rad — a siron tdl csak az Istenbe
vetett bizalom vezet 4t. Vajjon lesz-e
még idénk arra, hogy megprobaljuk
elnyerni azt? (Hitbél Eliink)

40 EV KRISZTUS ;
ES A MAGYARSAG SZOLGALATABAN

Majus 16-an kedves, bensdséges
iinnepiik volt a nyugat-clevelandi
magyar evangélikusoknak: a gyiile-
kezet fenndllasa 40. évforduléjén
orommel tettek bizonysagot arrdl a
négy évtizedrdl, mely Krisztus és a
magyarsag szolgalataban telt el.

A jubileumi megemlékezés linnepi
istentisztelettel kezd6dott, melyen
nagy gyiilekezet hallgatta dr. John
Rilling ny. piispbk angolnyelvii ige-
hirdetését: “ElS vizek forrasai”, Ja-
nos 7:37-39 alapjan. Magyarul Nt
Brachna Gdbor f6esperes hirdette az
igét: “Az orokkévalé Isten”, Zsid.
13:8 textussal. Az oltari szolgalatot
a helyi lelkész, Nt. Juhdsz Imre vé-
mus te”-t énekelte Juhdsz Teréz és
Madelyn Morales.

Az istentiszteletet kovet6 jubileu-
mi diszebédre az egyhaz népe, a test-
véregyhazak és a magyar egyesiile-
tek kikiildottei megtoltotték a nagy-
termet. Az Oltaregylet altal készitett
kitiing ebédet a Fiatalasszonyok Ko-
re szolgalta fel. Juhasz Imre lelkész
vezetésével siman és gyorsan gor-
diilt a gazdag misor, melynek kez-
detén a két nemzet himnuszit Bod-
ndr Margit cseng6 szopranja vezette,
majd Nt. Ronkos Kdroly mondta az
asztali aldast. Dr. John Rilling az
ohioi egyhazkeriilet 340 gyiilekezeté-

nek az iidvozletét tolmacsolta. Lova-
gi Tibor, az egyhaz algondnoka, ki
ting és igeszerd iinnepi beszédben
méltatta az évforduld jelentosegét
és mutatta be a jelenlevo alapito ta-
gokat. Kiss Pdl Mihdly tetszessel fo-
gadott egyhazi és hazafias eneksza-
mait Guttovz Jozsef orgonista kisér-
te zongoran. A gyiilekezet 1938—1955
kozott volt lelkésze, Nt. Brachna Ga-
bor visszaemlékezéseit figyelemmel
és meghatédva hallgattak a resztve-
vék. Végiil Nt. Elek Aron reforméa-
tus lelkész adta at a clevelandi ma-
gyar egyhdzak koOszontéset.

Rovid tuddsitasunkat a szepkialli-
tasu jubileumi emlékkényvben ol-
vashat6 sorokkal zarjuk: “A 40. esz-
tend6 mérfoldkovénél visszanéziink,
de elére is tekintiink. Halank €s bi-
zodalmunk alapja az, hogy ‘minded-
dig megsegitett minket az Ur’. Nem
onmagunkkal dicsekediink, mert
oromiink a Krisztusban van, akinek
a parancsa és igérete igy szol hoz-
zank: ‘. . . tegyetek tanitvanyokka
minden népet, kereszteljétek meg
G6ket az Atyanak és a Fitunak és a
Szentléleknek nevébe, és tanitsatok
O6ket, hogy tartsdk meg mindazt,
amit én parancsoltam nektek. Es
ime én veletek vagyok minden na-
pon a vilag végezetéig'.”

(ze)
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Az 1j bibliaforditds margdjdra

Minden magyar bibliaolvasé keresz-
tyén nagy véarakozassal és o6rommel
vette kézbe mind a rom. katolikus, mind
a protestans Uj bibliaforditast. Nagy
szikség is volt rajuk, hiszen Karoli
Gaspar ota alapvetéen U] forditdas ma-
gyar nyelven nem készult. Halaval tar-
tozunk Istennek és koszonettel mind-
azoknak, akik a forditast végezték és
a kiadast lehetévé tették. Az uj fordita-
sok elényeirdl, j6 oldalairél mar sokan
tébb helyen nyilatkoztak. Az Isten Igé-
je iranti szeretetiink és tiszteletiink
most mégis arra indit, hogy néhany
gyengeségre, hianyossagra felhivjuk a
figyelmet csak azért, hogy azokat a
kovetkezé kiadasnal a kiaddk lehetdsé-
gukhoéz mérten kikiszobolhessék.

Az (j forditasnél az elsé szembet(ind
hianyossag az, hogy a tulajdonnevek
irasmodja nem egységes. Pl. Izajés, ill.
Ezsaias; Ozeas, ill. Héseas; Geraza, ill.

Gadara; Kafernaum, ill. Kapernaum.
Egyes gorog nevek irdsmédja is ki-
16nb6z6: Korintus, ill. Korinthus; Ko-

lossze, ill. Kolossé; Tesszalonik, ill.
Thesszalonik. Ha méar fonetikusan irjuk
e neveket, akkor kovetkezetesen és
egyontetiien kellett volna irni, mint az
pl. Timoteus esetében megtortént. A
protestans forditas ,lzrael* (a-val)
irasmodja eltér nemcsak a katolikus
forditastol, hanem a Tudomanyos
Akadémia helyesirési szabélyaitdl is,
ahol ,lzrael” a helyes. Miért nem irhat-
ja egész néplink egységesen ezt a
sz6t? Melyik irdsmdédhoz igazodjon a
bibliaolvasé ember? Eppen ma, az 8ku-
menizmus koraban jobban éssze kellett
volna dolgozni a kilonbozé felekezetek
bibliaforditéinak, hiszen ez toérténik vi-
lagszerte. Nagyon szép példat adott
erre nemrég Jugoszlavia is.

A kévetkez6kben kifejezetten a pro-
testans bibliaforditdas hidnyosséagaira
szeretnék ramutatni. Ezt a Bibliat pos-
tan kaptuk. Az els6 megdébbentd
tapasztalatunk az volt, hogy a koényv
harom-négy helyen szétesett. Az
Osszeflizott ivek gerincére csak egy
papircsik van ragasztva forré enyvvel,
amely azonnal toérik. Gyakorlatilag a
kényv nem volt bekdtve, ami annél le-
sujtébb, mivel egy 1432 oldalas kdnyv-
rél van sz6, amelyet a hivé ember na-
ponta legaldbb egyszer kézbe vesz.
Nem tudiuk, hol tortént ilyen felelétlen
mulasztds, mégis az a reménységink,
hogy ezt a hibat a kiadd is észrevette

és kiiktatta, 6regbitve a magyar kényv-
kotészet hirnevét.

A szovegrészben nagyon hianyoltuk
a bevezetést, megjegyzéseket, magya-
razatokat a konyv helyes hasznalata-
hoz és annak j6 megértéséhez. Mivel
évezredekkel ezel6tt leirt szévegrél
van sz0, feltétlentl szikséges lett vol-
na a mai olvas6 szamara minden bib-
liai konyv elé egy bevezetét irni, amely
nagy vonalakban megvildgitja annak
torténelmi hatterét, a kényv létrejotté-
nek korulményeit és esetleges kiilén-
legességeit — melyek megismerésére
az atlag bibliaolvasénak ma alig van
lehetésége.

Az Ur sz6t kétféle médon szedték: Ur

és UR, gyakran kozvetlen egymés mel-
lett, igy ler 4, 10; 49, 5 versekben.
Nyilvan nem sajtéhibarél van szé, ha-
nem a sz6 mas tartalmat kivantak je-
lezni, amit azonban a be nem avatott
olvasé magyarazat nélkil nem tudhat
meg.
Hasonlé a helyzet a lélek szé kildn-
b6z6 irasmédjanal: egyszer lélek, mas-
kor Lélek. Ha mar a forditék nagyon
is vitathaté okokbdl nem hasznaltak a
szellem szét a lélek helyett (hiszen
Isten szellem és Ot imadéi szellemben
iméadjak), akkor a nagybetls irdsmdd-
hoz legaldbb egy &ltalanos utalast fiiz-
hettek volna, hogy itt Isten Lelkérdl,
azaz a Szentlélekrél van szé.

Erthetetlen az is, hogy a protestans
forditok nem tesznek ké&vetkezetesen
kulénbséget a gérég aleteia és di-
kaiosyne szavak kézétt, mindkettot
igazsaggal forditottak. A katolikus for-
diték ebben j6 példat adtak, amikor ki-
hangstlyozottan kiildnbséget tesznek
az igazsdg és megigazulds, valamint
igazségossag kozott. Csak ilyen fordi-
tasban értheté pl. a Rémai levél 3. feje-
zete.

A forditasbdl itt-ott bizonyos tapintat
is hianyzik. Példa erre Mark 8, 23; 7,
33, ahol arrél olvasunk, hogy Jézus a
vak szemére kopétt, ill. ujjara kdpbdtt.
Korunkban a szembekdpés nagyon
lealacsonyitd, kézénséges s 4altalaban
a kopés negativ szinezet( kifejezés.
Mennyivel finomabban fejezték ki a ka-
tolikus forditdk ezt a cselekményt, ami-
kor a vak szemét nyéllal megkente vagy
ujjat megnyalazta szavakat hasznaltak.

Végul néhany nyomdatechnikai gyen-
geségre szeretnék ramutatni: Az egész
kényv roppant nagy, vaskos, nehezen

kezelhetd. Utazéasra, bibliadrara elvinni
korilményes, s6t idésebbek szédmara
majdnem lehetetlen. Tudjuk, ennek
egyik oka a nagyobb betditipus, amiért
viszont sokan halasak. Szerintlink
azonban a konyv terjedelme lényege-
sen lecsdkkenne, ha kéthasabosan
szedették volna a széveget. A mostani
megoldasnal ugyanis minden kis alcim
kétszer annyi helyet foglal el, mint a
kéthasabos beosztasnal.

Tul aprék a betik a lapok tetején,
ahol a bibliai kényv cimét és a feje-
zeteket jelzik. Ez a szbveg sokkal
szembedtlébb kellene legyen, azaz na-
gyobb és félkovér betikkel szedve, to-
vabba a legtémorebb fogalmazasban pl.
Pal elsé levele a korinthusiakhoz 15,
16. helyett elegendé lenne 1 Kor 15, 16.

A labjegyzetek és parhuzamos he-

lyek megjelolését lehetett volna egy
fokkal nagyobb betlkkel szedetni. Min-
denesetre helytelen volt a parhuzamos
helyeknél a fejezetszamot minden meg-
adott versnél félkévéren kiemelni (igy
a legtobb oldalon mindig ugyanazt a
szamot emelték ki), fontosabb lett vol-
na a versek szamozasat kiemelni,
hiszen az olvasé ahhoz keresi a parhu-
zamos helyet.
Fenti megjegyzéseinket csak azért tet-
tik, hogy ezéaltal egy késébbi jobb
kiadashoz hozzajaruljunk. Csak javitas-
rol lehet sz6, hiszen semmi sem toké-
letes, amit az ember tesz. Isten Igéje
szolgai formaban van kozottink, mint
ahogy a testté lett Ige, Jézus Krisztus
is szolgai formaban jott e vilagra. Mé-
gis kotelességiink — Isten szava iranti
szeretetlink is ezt diktalja —, hogy az
isteni Uzenetet a leheté legvildgosab-
ban, a legszabatosabban és a leg-
magyarosabban adjuk magyar népiink
kezébe. Az Uj forditasokkal egy nagy
lépéssel el6bbre jutottunk, azonban
tovabbi |épésekre van sziikség. De
még fontosabb az, hogy rendszeresen
olvassuk az 6rok élet beszédét — im-
mar Ujabb, jobb forditdsban —, hogy
lehessen ez valéban életésvényiink
vilagossaga.

(Utitdrs) ~ 8:2d

BUDAPEST — Az Evangélikus Elet
legutébbi szamaiban az alabbi lelké-
szek elhunytardl adott hirt: dr. H.
Gaudy Laszl6 ny. lelkész, vallastani-
tasi igazgatd, 81 éves kordban apri-
lis 24-én; Solymar Andras ny. lelkész
62 éves koraban majus 10-én; Ko-
moly Samuel makadi lelkész 55 éves
koraban majus 30-an halt meg.
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EGYHAZ A VILAGBAN

WASHINGTON — A Legfelsébb Bi-
résag kimondta, hogy nem iitkozik
az alkotméanyba, ha az egyes élla-
mok koOzpénzb6l tédmogatjadk az
anyagi gondokkal kiizd6 egyhazi jel-
legli egyetemeket és fGiskoldkat.. A
nevelési intézetnek azonban igazol-
nia kell, hogy a kapott segélyt nem
kimondottan ‘felekezeti célokra”
hasznaljak fel.

®
PHILADELPHIA — Az 1839-ben el-
repedt philadelphiai szabadsag-ha-
rang masolata elkésziilt abban az
angliai harangontében, ahol az ere-
detit is Ontotték. A masolatot Nagy-
britannia az amerikai nemzetnek
ajandékozta a bicentennarium alkal-
mabdl. Ezzel kapcsolatban a Bible
Presbyterian Church nevii amerikai
egyhaz feje tiltakozd levelet intézett
az angol kirdlyn6hoz és a miniszter-
eln6khoz, valamint Ford elnokhoz,
amelyben az ajandék-harangot az Is-
tenbe vetett hiten alapulé ameri-
kai szabadsig-eszme megcsufoldsa-
nak mondja, mivel a masolatra nem
keriilt ra az eredeti harangon latha-
t6 bibliai idézet 3 Modzes 25:10-bdl:
“Hirdessetek szabadsagot a foldon,
annak minden lakéjanak...”.

)
VARSO — A lengyel radié jelentése
szerint junius 14-én 71 éves koraban
elhunyt dr. Andrzej Wantula evan-
gélikus piispok. Az 1975-ben nyugal-
mazott lengyel egyhazfs, az Evangé-
likus Vildgszovetség volt alelnoke,
1962-ben feltiinést kelt6 nyilatkozat-
ban jelentette ki, hogy a berlini fal
“sziikséges a béke megbrzésére”.

[
WASHINGTON — Egyhazak bels6
tigyei, hatarozatai, beleértve a tagok
feletti egyhazfegyelem gyakorlasat—
nem tartoznak az allami és szovetsé-
gi birésagok hataskorébe, mondotta
a Legfels6bb Birésag junius koze-
pén. E hatarozat egyben megsemmi-
siti egy Illinois allambeli birésag
dontését, melyet az a 63.000 taggal
rendelkezd szerb ortodox egyhédzban
dulé szakadas iigyében hozott.

L]
CARMICHAELS — Pennsylvania al-
lam hegyesvolgyes délnyugati csiics-
kében, e varoska kozelében van két
falusi gyiilekezet, Jacob’s és St.

Paul’s Lutheran Church, amely egy
béjti istentisztelet offertériumat a
magyarnyelvii missziéi munka cél-
jara ajanlotta fel. El is kiildtek 30-
30 dollart az Erds Vdr, valamint a
pittsburghi magyar ref. radidadas
tdmogatasara. A két tarsegyhaz lel-
késze Markovits Pal, akinek vezeté-
sével ezek az amerikai testvérek
szép példat mutattak magyar gyiile-
kezeteinknek is.

[
BOSTON — 685 delegatus vesz részt
orszagos egyhazunk, a Lutheran
Church in America kétévenként ese-
dékes kozgytlilésén, melyet julius
21—28 kozott tartanak meg. A koz-
gytilés elé keriil a most késziil6 10j
k6z6s amerikai lutheranus énekes-
konyv jovahagyasa, tovabba javas-
latok a lelkésznevelés, az tirvacsorai
gyakorlat és az egyhazi diakéniai
szolgalat teriiletén.

®
SASKATOON — E kanadai varos
teolégiai akadémidja teriiletén ren-
dezték meg az Evangélikus Vilagszo-
vetség Egyhdazi Egyilittmiikodési Bi-
zottséga idei iiléseit junius 3—12-ig,
melyeken magyar részrél a bizottsag
alelnokeként vett részt D. Kéldy Zol-
tan piispok, tovabba Dedk Odon
nagyvaradi lelkész. Ugyancsak jelen
volt Pésfay Gyorgy lelkész, az EVSZ
Genfben székel$ latin-amerikai titka-
ra, akinek megbizatdsat ezen a gyu-
lésen hosszabbitottak meg tovabbi
héarom évre, valamint Terray Lészlé
lelkész Oslébdl a norvég zsidémisz-
szié képviseletében, aki utjat meg-
szakitva, Clevelandban meglatogatta
az Erés Vidr szerkesztGségét és tar-
gyalasokat folytatott az Amerikai
Magyar Evangélikus Konferencia ve-
zetGségével.

®
BUENOS AIRES — A Krisztus Ke-
resztje evangélikus gyiilekezet mar-
cius 28-4n tartott évi kozgytilésén
dr. Vacz Elemér v. feliigyel6 emléke-
zett meg a 75 éves Ordass Lajos piis-
pokrél. A két évre megvalasztott
tisztviselék és presbiterek élére Kal-
méar Laszlé keriilt, mint feliigyeld.
1976-ra 300.000 pesés koltségvetést
iranyoztak el6. Az 4j tisztikart a ma-
jus 2- istentiszteleten iktatta be v.
Hefty Laszlé lelkész.
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Irja: Asbéth Gyula

“SERTES A VALLASRA
ES A SZEGENY NEPRE

Marxnak, a marxista szocialistak-
nak, az a kozismert allitdsa, mintha
a vallas a szegény nép életében nem
jelentene mast, csak 6piumot, a szo-
cidlis igazsagossagért kiizdé akarat
bénité lelki kabitészerét”, irja dr.
Robert Coles, a Harvard egyetem
egyik neves pszichidter professzora
a ‘“Vélsag gyermekei” (Children of
Crisis) cimi haromkotetes tarsadal-
mi tanulmanyaban. “Tapasztalataim
alapjan éppen az ellenkezGjét allit-
hatom” — vitatja dr. Coles —, “mert
arrél gy6zédtem meg, hogy a legtobb
szegénynek a vallas, a hit draga kin-
cse, kiizdelmeinek egyik leger6sebb
fegyvere. Békességre csillapitja, de
ugyanakor egy szocidlisabb, igazsa-
gosabb tarsadalom eljoveteléért vi-
vott harciban batoritja, reménység-
gel taplalja.”

Dr. Coles éveket toltott a déli &l-
lamokban a legszegényebb fehérek
és feketék kozott. Veliikk &allandd
érintkezésben tanulmanyozta életii-
ket, a vallasnak életiikre gyakorolt
hatasat. Ezért a roluk, vallasossaguk
hatdsarél kozolt megallapitdsai nem
elméleti elgondolasok eredménye,
hanem gyakorlati uton szerzett bi-
zonyossag. Ezzel szemben, ahogyan
a Harvardi professzor jellemzi, Marx
tanitdsa a vallasrél nem a néppel va-
16 személyes érintkezés altal szerzett
ismeret, hanem az irdasztal mellett
gyartott, a vald élett6l idegen elmeé-
let.

FELALLITOTTAK
A NAGYMAMAK SZOBRAT

Belgrad (Jugoszlavia) egyik kis park-
jaban a mult esztendSben, kozolte
annak idején egy rovidke kis ujséag-
hir. Nem ismerjiikk a szobor felalli-
tasanak el6zményeit, koriilményeit.
Azt sem tudjuk, hogy kiknek jutott
eszébe a nagyanyai szeretet, gondos-
kodas ilyen médon torténé megoro-
kitésének gondolata. Annyit azonban
bizonyosan tudunk: ez a szobor nem
ennek vagy annak a nagymaménak,

gazdagnak vagy szegénynek, ilyen
vagy olyan nemzetiségilinek, vallasu-
nak, fajunak emlékmive, hanem a
minden nagymamak szobra, a névte-
len hés nagymamaké. Ezért is mond-
hatjuk: ezt a szobrot azoknak a
mindenkori névtelen millicknak ha-
laja emeltette, akik sohasem felejtik
el a nagyanyaknak a csalddban vég-
zett poétolhatatlan, dldasos szolgala-
tat.

Bizonyos egyiptomi szobrokrol azt
tartotta a legendas hagyomany, hogy
a rajuk hullé napfényzuhatagtél
megzendiiltek és csodalatos dalla-
mokat muzsikaltak. Igy szélal meg a
nagymamak szobra is az emlékezd
szeretet melegétol és mond csodala-
tos torténeteket arrdl, hogy mit is
koszonhetnek a csalddok a nagyma-
maknak. Koszonhetik a gyermekne-
velés, gondozas, vigyazas terhének
részbeni, kiilonleges esetekben a tel-
jes atvallalasat. A mai id6ben, ami-
kor a kényszerd kenyérkeres6 mun-
ka mindkét sziil6t lefoglalja s ezért
nem jut elég idejilk a gyermekkel
torodésre, milyen aldds a nagyma-
ma, akire ra lehet bizni a gyermeke-
ket. Hany és hany olyan csaladot is-
meriink, ahol a gyermekek a sziil6k
elvalasa, vagy haldla miatt koran
magukra maradtak s gondozasukat,
nevelésiiket egészen szarnyrabocsa-
tasukig a nagymama vallalta.

A nagymamak mentik at a mult-
bél és adjak at a jovendonek azokat
a lelkiikben 6rz6tt s a jelenben mar
id6szerttlennek tartott lelki, szelle-
mi, erkodlcsi értékeket, hagyomanyo-
kat, amelyek az unokak értelmét ma
is gazdagitjak, sziviikket melegitik,
jellemiiket formaljak.

Az elszallé évekkel egyre lassubb
lesz a nagyanyak 1épéstartasa a val-
tozott és meggyorsult idében. Lema-
radnak az unokdk gyors életvitelé-
t6l. Szolgalatukat a feledésbemerii-
1és fenyegeti. Alakjuk egyre kiseb-
bedik, amig egyszer csak végleg el-
tinnek az elmulas kodében.

A nagymamak szobra ezért figyel-
meztet: ne engedjiik, hogy a mai

minden hagyomanynak hatatfordité
korszellem valamikor is elfeledtesse
veliink a nagymamaknak a mult ér-
tékeit megbecsiilni tanité szolgala-
tat. Adjunk halat Istennek, amiért
kegyelme megengedi, hogy még ma
is lehetnek olyan nagymamak, akik
alkonyba hullg életiik aldozatos fé-
nyével ragyogjék be az unokak éle-
tét. Mert vannak még ilyen nagyma-
mak, akik védik, évjak, 6rzik a mai
korszak jéghideg szelét6l a csaladi
tlizhelyek langjat, azért nem hullott
még szét teljesen az emberi k6zOssé-
geknek ez az alapsejtje: a csalad.

A CSALAD FELBOMLASANAK
UJABB TUNETERE

hivja fel figyelmiinket az egyik ame-
rikai magazinban olvasott mai tar-
sadalmi korkép. Az elmult esztendo-
ben feltlin6 médon szaporodott a csa-
1ladbdl elmenekiilt feleségek, anyak
szama, olvassuk a hiradasbdl. Ezek
az asszonyok megunjak az otthon le-
kotottségét, a csaladi élet gondjait,
felelosségét. Gyermekeiket félig-med-
dig felnevelik, id&el6tt szarnyra
eresztik 6ket, s mint akik ezzel be-
fejezték feladatukat az otthonban,
egy szép napon, eihagyva férjiiket,
vilagga mennek. Tehat itt nem arrdl
van sz6, hogy a csalddban az asz-
szony unja az otthoni egésznapos
foglalkozast s ezért munkat keres
valahol s igy teszi valtozatosabba
az életét, de mellette megmarad a
csaladban feleségnek, anyanak. A
csaladbomlési folyamatnak ezek az
emlitett néi szerepl6éi o©Onalléséagot,
fliggetlenséget, az otthontél mentes
szabadsagot akarnak, ezért fordita-
nak teljesen hatat a csaladjuknak.
Koziiliik egyesek, akik nagy szabad-
sagukban nem taldljak meg helyii-
ket a vilagban, visszatérnek elha-
gyott otthonuk védettségébe. Van-
nak viszont sokan olyanok, akik
valamerre elkallédva végleg eltlin-
nek az otthonbdl. Ennek a csalad-
bomlasi folyamatnak a meggyorsu-
lasara valoszinli hatassal van az egy-
re er6sodd “N6i Felszabaditasi Moz-
galom” (Women's Liberation) pro-
pagandajanak félremagyarazasa, el-
tulzdsa. A korszellem hatasa alatt
sok né amugyis is bilincsnek érzi a
hazassagi kotelékeket. Ezek oOrom-
mel iidvozlik a “N6i Felszabaditasi
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Mozgalom” tobb szabadsagot hirde-
t6 tanitasat.

Isten az emberek vilagat ugy ren-
dezte be, hogy az ember nem képes
csak sajatmagaért élni. Nem tud a
masik ember nélkiil élni. Az embe-
reknek sziikségiik van egymasra. Is-
ten az embert szeretetre teremtette.
A szeretet onként tdmad. Arra Isten
sem akar benniinket rakényszerite-
ni. Mégis el akar vezetni hozza.
Ezért rendezte be ugy az életet,
hogy az egyes ember masok nélkiil
sohase tudja azt élni. Ez altal be
kell gyakorlédnunk a szeretetre. Ezt
a begyakorlast a csaladban kell kez-
deniink. Ez Isten rendelése. Minél
tudatosabb az emberekben az, hogy
életiiket 6nmaguk iranyitjak, alakit-
jak, anndl inkabb veszélyeztetve van
Istennek ez a rendelése. Ma nagyobb
ez a veszély, mint barmikor is volt.
Régebben tudiak az emberek arrdl,
hogy férj és feleség egyiivé tartoz-
nak, mégpedig egy életre. Ez ma ki-
megy a szokasbol. Az onakarat ezt
az ¢életrendet is kikezdte és egyre
jobban rombolja. Régebben tudtdk,
hogy a gyermekek a sziil6kéi, és a szii-
16k a gyermekekéi. A csaladi Ossze-

Negyvenéves
lelkészi jubileumok

A volt soproni Hittudoményi Kar
1936-ban végzett évfolyamanak 10%-a
nyugaton van: Kemény Péter (néhai
Kemény Lajos fasori esperes fia)
Ausztralidban, Kunos Jené volt ki-
nai misszionariusunk a Csikagé mel-
letti Waukeganban, Tessényi Kornél
volt plispoki titkar Csikagoban szol-
gal. Mindharman ezekben a napok-
ban adnak halat az Egyhaz Uranak
a négy évtizedes lelkészi munkahoz
kapott erdért. 1936 junius 21-én Raf-
fay Sandor piispok avatta lelkésszé
Budapesten Kemény Pétert és Tes-
sényi Kornélt. Ugyanaznap Gyd6rott
Kapi Béla piispok aldasa inditotta
el palyajan Kunos Jen6t. Hihetetlen,
hogy 40 év elmulott ilyen gyorsan az
Ur szolgalatdban — irja levelében az
utébbi.

CIMVALTOZAS
Bernhardt Béla evangélikus lel-
kész 1j cime: 9715 Lake Avenue,
Cleveland, OH 44102. Telefon: (216)
631-5007.

tartozanddsag valami magatol érte-
t6d6 volt. Ezt ma romlas fenyegeti
azzal a gondolattal: én élhetek egye-
diil. Ma mindenki 6néllé akar lenni.
Manapsag az emberek nem akarjak
tudomasul venni, hogy 6ket Isten te-
remtette, hogy miképpen teremtette
egymasra nézve az embereket. Aki
csak a sajat ura, istene akar lenni,
aki Isten nélkiil akar €élni, az ugy ér-
zi: nincs sziiksége masokra. Az ilyen
emberek kozott teljesen széthull az
emberek kozossége. LegelGszor is
minden kozosségek alapja: a csalad.
Csak az tud valéban emberré lenni,
aki Istenhez van kotve és Isten altal
felebaratjahoz.

A BOSEG TARSADALMA

A VALSAG TARSADALMAVA
kérosodik — irja egyik mai tarsa-
dalom-tudés —, ha a jélétbsl bal-
vanyt csinalnak és az anyagi életszin-
vonal emelkedése mellett az embe-
rek megengedik, hogy a lelki, erkol-
csi élet szinvonala egyre mélyebbre
siillyedjen. Nem a bo6volkodésben
van az ember élete. (Luk. 12:15.) A
bévolkods életnek Isten a megte-
remtGje. Jézus mondja: ‘“azért jot-
tem, hogy életiik legyen és b6volkod-
jenek”. (Jn. 10:10.) A Krisztus adta
életben talalhatjuk meg életiink tel-
jességét. Ez az élet nem testi, hanem
lelki valdsag.

“MINT AKINEK MUNKAJA
NEM VOLT HIABAVALO AZ URBAN”

— NT. BRACHNA GABOR NYUGALOMBA VONULASA —

Amikor Isten valakit a lelkészi
szolgalatra elhiv, akkor azt mondja
neki: “Kelj fel, és indulj el, mert
eréd felett valé utad van.” A mulé
évtizedek azutan bebizonyitjak, hogy

a botladozd, esendd, bilinGs ember
mégis kirdlyi kovetként jar, amikor
Uranak iizenetét hirdeti ebben a vi-
lagban. Ilyen nehéz utat tett meg a
feliilr6l kapott erével Brachna Ga-
bor, aki az ut végén Isten kegyelmé-
nek gazdag ajandékaiért rebeg halat,
mert boldog az a pasztor, aki a jo
Pasztor szolgédlatdban terelhette azo-
kat, akiket rabizott Isten szeretete.

Brachna Gabor bolcséje a Koros
menti Athénben, Szarvason ringott,
ahol 1908. oktdber 30-4n sziiletett.
Ott toltotte gyermek- és iskolaéveit.

Az ottani szellem, egyhdazias 1égkor,
felekezeti béke és a régi, teljes Ma-
gyarorszag nemzeti almai alakitot-
tdk jovenddjének terveit. Kitling
sportold volt. A lelkészi palyara szi-
ve vezette. Teoldgiai tanulmanyait
az Erzsébet Tudoményegyetem sop-
roni evangélikus teoldgiai fakultasan
végezte. 1931-ben szentelte lelkésszé
Budapesten Raffay Sandor piispok,
aki Csomorre kiildte 6t segédlelkész-
nek. Nemsokara osztondijat kapott
és az Egyesiilt Allamokban a Mount
Airy és a Union Seminaryban toltott
hosszabb tanulményi id6t. Hazdjaba
visszatérve, segédlelkész lett Szege-
den, majd pardkus lelkész Makon.
Ott kotott hazassagot 1936. januar
2-4an a New York-i sziiletésii Bogad
Etelkaval, akivel 4 évtizede élnek al-
dott és példas egyezségben. Hazas-
sagukbodl két gyermekiik sziiletett:
Ethel és Gabor.

1938 februarja ismét Amerikédban
talalja Gket, ahol Clevelandban a fia-
tal west-sidei gyiilekezet elsé lelké-
sze lett Brachna Gabor. Kitiin6 mun-
kat végzett s szolgalata nyoman a
gylilekezet szépen novekedett €s gya-
rapodott. Mint a clevelandi magyar
élet egyik aktiv vezetGje €s az egy-
hazkeriileti letelepedési bizottsag el-
noke, a legnagyobb odaadassal vé-
gezte az ideérkez6 bevandorlék be-
illesztését az amerikai egyhazi élet-
be. Amilyen onként jott részér6l a
segit6készség, ugyanolyan halaval és



EROS VAR

7. oldal

szeretettel talalkozott ideérkezs test-
vérei részérol is.

Az egyhazkeriilet egyébként is ér-
tékelte alapos felkésziiltségét s hosz-
szabb ideig volt a lelkészvizsgaztato
bizottsag tagja. Szolgatarsai is tobb
izben allitottdk 6t a lelkészi kar élé-
re. EInoke volt a West Side Minis-
terial Associationnak, valamint a
Lutheran Pastors’ Associationnak,
mely a cleveland-kérnyéki evangéli-
kus lelkészeket foglalta magaba. Az
Amerikai Magyar Evangélikus Kon-
ferenciat mint féesperes vezeti hosz-
szu évek ota.

Clevelandban a nyugati gyiilekezet-
bdl a keleti gyiilekezet hivta meg lel-
kipasztoranak 1955-ben. Igy 45 éves
lelkészi szolgdlatabdl kozel 40 esz-
tend6t adott a clevelandi hiveknek
és itteni magyarsagunknak.

Nyugalomba vonuldsidnak hirét hi-
vei azzal az érzéssel vették tudoma-
sul, hogy mind 6, mind jé munka-
tars felesége megérdemli a hiiséggel
faradozok pihend éveit.

A clevelandi Els6 Egyhaz népe és
a varos magyarsaga majus 23-an fe-
jezte ki halajat, szeretetét és tiszte-
letét Brachna Gabor irant. Az alkal-
mi istentiszteleten Nt. Markovits P4l
hirdetett igét mindkét nyelven. Az
ezt kovet6 diszebéden megjelent
nemcsak a gyiilekezet apraja-nagyja,
hanem mintegy 20 clevelandi ma-
gyar egyhaz, egyesiilet és testiilet
kiildottei, amerikai és magyar lelké-
szek, valamint a szOvetségi, allami,
megyei €s varosi kozigazgatas képvi-
sel6i is. A Mindszenty Kamarakérus
Alapi Endre zenetandr-orgonista ve-
zényletével szerepelt. A miisorveze-
tést Juhasz Imre nyugat-clevelandi
lelkész, Torday Egon gondnok és
Kornichuk William v. gondnok vé-
gezte felvaltva. Szamos koszontés és
bucstszé hangzott el, olykor-olykor
elcsuklé hangon. A gyiilekezet és az
egyhazi egyesiiletek ajandékait a ha-
las szeretet és ragaszkodas kifejezé-
sével adtédk at. A jelenlevék konnyes
szemmel hallgattdk meg bticsuzé lel-
késziik zaré szavait, aki megkoszon-
te az {linneplést, de hangstlyozta,
hogy 45 év lelkészi szolgalatiban
mindeniitt és mindenkor az Ur ke-
gyelme allott mellette és ezért egye-
diil Istené a dicsGség!

(ze)
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E konyv hézagpdtlé voltat bizo-
nyitja, hogy a vildg minden tajarol
sok megrendelés érkezik. Ezért néha
késések adddnak, kiilonosen na-
gyobb példanyszamu rendelések ese-
tében. T4jékoztatasul kozoljiik, hogy
akik a konyvet az ar egyidejti bekiil-

EVENTE HATSZOR
JELENIK MEG
az

ERGS VAR
P. 0. Box 02148
CLEVELAND, OH 44102

A NE FELJ! ec. ahitatos konyvet megrendelem. Mellékelem a konyv
arat: $4.50, melyben a postakoltség is benne van. A csekkre irandé:
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désével el6re megrendelték (sokan
tobb évvel ezel6tt), azok cimére mar
ez év elején postaztuk azt. Tehat aki
rendelt, mind megkapta, kivéve, ha
be nem jelentett cimvaltozas miatt
a posta a kiildott kotetet visszahoz-
ta.
A NE FELJ! c. ahitatoskényvet
D. Turdczy Zoltdn plispok, az aldott
emlékl evangélizator igehirdetései
nyoman Osszeallitotta Egyed Aladdr,
atdolgozta és sajté ald rendezte Ju-
hdsz Imre.

A 136 oldalas szép kidllitasu
konyv, melyrél valaki azt mondotta,
hogy az “a mai magyar valldsos iro-
dalom gyongyszeme”, 58 ahitatot
tartalmaz, tovabba 4 evangélizal6é
el6adast és egy méltatast Turdczy
piispokrél, mint a megfeszitett
Krisztusrél sz6lé evangélium hirde-
t6jérdl.

A konyvben mindegyik kétoldalas
4hitatndl megjelolve a Bibliabdl ol-
vasandé ige, melynek Kkulcs-verse,
vagy parhuzamosa Kkeriil kozlésre,
tovabba rovid imadsag és megfeleld
énekvers egésziti ki, hogy a napi el-
csendesedésnek 4ldott eszkozévé
legyen.

Nem olyan konyv ez, amelyet egy
lélegzetre kell és szabad elolvasni,
hanem é&llandéan forgatni kell, tijra
meg ujra el6venni és visszatérni a
mar olvasott részekhez is, hogy min-
den soranak gazdag mondanivaléja
4j oldalarél tarulhasson fel sza-
munkra.

A konyv ara $4.50. SZERETTEINK-
NEK AZ EMBERI ELET MINDEN
ALKALMARA A LEGSZEBB AJAN-
DEK. Ha kedves Olvasénk vagyako-
zik a jo lelki taplalék utan, még ma
kiildje be az alabbi megrendel6
szelvényt!

Kividgandé és bekiildend6:
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GYULEKEZETI HIREK
CLEVELAND—ELSO

Templom és lelkészi hivatal: 2836 East
Blvd. (44104). Tel.: (216) 721-7074. — A
nyari hénapokban Osszevont angol—ma-
gyar istentisztelet minden vasarnap de.
10 é6rakor.

Nyugalomba vonult lelkésziinkt6l ma-
jus 23-4n béestGztunk el istentisztelet és
gyiilekezeti ebéd keretében. Az iinnepség
lefoly4sar6l a lap méas helyén talilunk tu-
désitast. — Nt. Brachna Géabor, az ellene
elkovetett revolveres tdmadas utin még
mindig nem gybgyult fel egészen sériilé-
seib6l, ezért szeptemberig teljes pihenést
rendelt neki az orvos. Igy a kisegitd lel-
készi szolgilatot sem tudja ellatni. Ezért
szeptemberig vasidrnaponként csak egy is-
tentiszteletet tartunk: de. 10 érakor kom-
bin4lt angol—magyar. Kérjiikk hiveinket,
hogy ne restiiljenek el a templombajaris
és adakozis terén, mert a lelkészi iirese-
dés idején kiilonosen fontos a gyiilekezet
megtartdsa. — A lelkész-keresé bizottsig
jelenti, hogy eddig még nines hatérozott
jeloltiink, de tovabb folynak erdfeszité-
seink itt és kiilf6ldén, hogy hamarosan
megfeleld lelkészt talaljunk. — Megke-
reszteltiik mAjus 22-én Frederick Leonard
Bartost. Az akroni Lorantffy Otthonban
méjus 27-én elhunyt és ott temették el a
békésmegyei szdrmazish Misik Lajos test-
vériinket 88 éves kordban. Eltemettiik a
felpéei sziiletésti 0zv. Ferenczy Péternét
88 éves kordban jlinius 2-4n, a clevelandi
sziiletésti Szab6é Andrast, 6zv. Szabé Pal-
né fiat, jinius 30-an 63 éves koraban. Az
el6bbi temetésén Brachna Gébor, az utéb-
bin Juh4sz Imre lelkész szolgilt. — Kér-
h4zi kezelésben részesiiltek mostaniban:
Ferenczy Lidia, Bordas Gyulané, Chesragi
Anna, Peters Karoly és Tomaschek Lasz-
16né. Iméadkozzunk betegeinkért!

CLEVELAND—NYUGAT

Lelkész: Juhasz Imre
Templom: W. 98 & Denison Ave. —
Lelkészi hivatal: 3245 W. 98th St. (44102).
Tel.: 961-6895. — Istentisztelet minden
vasarnap de. 9:30-kor angolul, 10:45-kor

8. oldal EROS VAR
magyarul. — Urvacsoraosztds minden hé- Ignitz J4inosné, May Jbézsefné, Davis
nap elsé vasdrnapjan és az iinnepnapokon. William. — Megkereszteltiik &pr. 4-én

40 éves jubileumunkon, méijus 16-an
nagy gyilekezet adott halat az Egyhaz
Ur4nak. Az iinnepségrdl részletes tudési-
tas taldlhaté a lap més helyén. — Szanyi
Istvan hézgondnok eltdvozott, Boros Ja-
nosék veszik 4t a szolgalatot jalius 1-én. —
Az utébbi hetekben kérhazi kezelésben
részesiilt betegeink: Lovagi Tibor, Brachna
Samuel, Halmos PAilné, Gombos Lészlé,

Strichko Tony Lee-t. Megeskettiik febr.
14-én Lohr Dennist és Forsyth Sherry-t,
méj. 15-én ifj. Klein Janost és Anthoney
22-én Kneffel Pétert és
Szlics Mariat. — Marcius folyamén vasar-
naponként 4tlagosan 76 hiviink vette
igénybe az egyhaz igehirdetd és tanité
szolgilatat. Aprilisban 97, mijusban 92
volt a vasirnapi 4tlagos latogatottsag.

Donnéat, maj.

Mindennapi kenyer

— Utmutaté a Biblia olvasdsdhoz —

1976. JULIUS HO

1. Lk 14:12-15. — 1 Kor 15:12-19.
2. Bzs 45:22-25. — 1 Kor 15:20-28.
3. Jel 22:16-21. — 1 Kor 15:29-34.

PUNK. U. 4. VAS. — JUL. 4.
Heti ige: Lk 19:10

. 2 Kor 5:6-10. — Mk 4:26-34.
. Mk 2:13-17. — 1 Kor 15:35-49.
. Lk 7:36-50. — 1 Kor 15:50-53.
. Lk 15:25-32. — 1 Kor 15:54-58.
Rm 4:1-8. — 1 Kor 16:1-9.
. Rm 5:6-11. — 1 Kor 16:10-14,
10. Ezs 43:22-28. — 1 Kor 16:15-24.

PUNK. U. 5. VAS. — JUL. 11.
Heti ige: Gal 6:2

11. 2 Kor 5:14-17. — Mk 4:35-41.

12. Jn 8:1-11. — 2 M6z 1:1-14.

13. 1 Sam 24:2-20. — 2 Méz 1:15-2:10.
14. Mt 5:43-48. — 2 Mbéz 2:11-25.

15. Mt 18:15-20. — 2 Méz 3:1-20.

16. Csel 7:54-8:4. — 2 Moéz 4:1-17.

17. Jel 22:1-5. — 2 Moéz 5:-6:1.
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PUNK. U. 6. VAS. — JUL. 18.
Heti ige: Lk 9:62

18. 2 Kor 8:1-9, 13-14. — Mk 5:24b-34.
19. Mk 9:38-41. — 2 Méz 7:1-25.
20. Fil 3:12-16. — 2 Méz 12:1-20.
21. Mt 19:27-30. — 2 Méz 12:21-33, 51.
22, Ez 13:17-23. — 2 Méz 13:17-14:14.
23.1 Ts 2:13-20. — 2 Méz 14:15-31.
24. Lk 14:25-33. — 2 M6z 15:1-21.

PUNK. U. 7. VAS. — JUL. 25.
Heti ige: Ezs 43:1

25. 2 Kor 12:7-10. — Mk 6:1-6.
26. Bzs 43:1-7. — 2 M6z 16:1-36.
2.1 Pt 3:18-22. — 2 Méz 17:1-16.
28. Gal 3:26-29. — 2 Méz 18:1-27.
29. Mk 10:13-16. — 2 Méz 19:1-25.
30. Mt 3:13-17. — 2 Méz 20:1-21.
31. Jel 3:1-6. — 2 Méz 24:1-18.

1976. AUGUSZTUS HO

PUNK. U. 8. VAS. — AUG. 1.
Heti ige: Rm 6:19

. Ef 1:3-14. — Mk 6:7-13.

. Mk 8:10-21. — 2 Méz 32:1-14.

. Rm 6:12-18. — 2 Moéz 32:15-35.

. Lk 11:33-36. — 2 Moéz 33:1-23.

. Mk 9:42-50. — 2 Méz 34:1-10, 29-35.
. Jn 19:1-5. — 1 Tim 1:1-15.

. Rm 12:1-2. — 1 Tim 1:12-20.
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PUNK. U. 9. VAS. — AUG. 8.
Heti ige: Ef 5:9

8. Ef 2:13-22. — Mk 6:30-34.
9. Jn 8:31-46. — 1 Tim 2:1-15.
10. Mt 12:33-37. — 1 Tim 3:1-13.
11. Kol 1:3-11. — 1 Tim 3:14-16.

12. Fil 1:6-11. — 1 Tim 4:1-5.°
13. Fil 2:12-18. — 1 Tim 4:6-16.
14. Mt 21:18-22. — 1 Tim 5:1-16.

PUNK. U. 10. VAS. — AUG. 15.
Heti ige: Ef 5:15

15. Bf 4:1-7, 11-16. — Jn 6:1-15.
16. Préd 9:13-18. — 1 Tim 5:17-25.
17. Péld 16:1-9. — 1 Tim 6:1-10.
18. 1 Pt 3:1-6. — 1 Tim 6:11-21.
19. 1 Kir 3:16-28, — 2 Tim 1:1-11.
20. Mt 13:44-46. — 2 Tim 1:12-18.
21. Lk 12:54-59. — 2 Tim 2:1-13.

PUNK. U. 11. VAS. — AUG. 22.
Heti ige: Zsolt 33:12

22, Ef 4:17-24. — Jn 6:24-35.

23. Zsolt 33:12-22, — 2 Tim 2:14-26.
24. Neh 4:1-15. -— 2 Tim 3:1-13.

25. 1 Kir 21:1-16. — 2 Tim 3:14-17.
26. Jer 16:14-17, — 2 Tim 4:1-8.
27. 5 Méz 32:7-12. — 2 Tim 4:9-22.
28. Rm 9:1-5. — Tit 1:1-16.

PUNK. U. 12. VAS. — AUG. 29.
Heti ige: 1 Pt 5:5

29. Ef 4:30-5:2, — Jn 6:41-51.
30. Mk 9:33-47. — Tit 2:1-10.
31. 1 S8am 17:40-51. — Tit 2:11-15.
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